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CN 930HiFi
(Z.-Nr 32023 -1061/1,

20
21

= ~A -8 - 3 i 8 %

—s

™~y ™o

32023-192,00
3202319400
320114198.00
31022-310..00
31022-313.00
32023-203..00
32023205, 11

32023-208,00
09666-874.00

32023-021,00
05151-032,00

2%
2x

2x
by

Risgel (schwarz)
Druckknopf kpl.
Stabfeder
Schiebeknopf
Knopfschlitten
Zugfedsr (25 Ydg, )
Gehius ebodan kpl,
(schwarz)
Druckfeder (6 Wdg,)
FuBeinsatz

Chassisteils

Montagerahmen kpl.
Kollektorfedersatz kpl.

Pos. Fig. Bestell-Nr./Part No. ) o

No. No. Réf/Nr.d'ordinazioni Benennung Description Désignation Denominazione
Gehiuse, schuarz/metallic cabinet, black/met, Boitier noir/métal, Modbile, nero/metallico

1 1 32023-178,02 Gehduse=Oberteil kpl, cabinet upper half compl, BoTtier sup. cpl. Parte superiore mobile

1.1 1 - 32023.185,02 Zierblends lagend plate "CN 930m  Enjoliveur piastra ornamentale

1.2 1 32023-187,00 Zahlwerkfenster pos, indicator window  Fenétre compteur vetrino contagiri

1.3 1 32023-189.02 Schriftblende legend plate Enjoliveur piastrina con scritta

1.6 01 32023130, 02 Zierstreifen legend strip "GN 3300 Enjoliveur striscia ornamentale
(schuarz/ met, (black/ met, ) (noir/métal) (ner/metallico)

1.5 1 32023-181,00  2x  Seitenteil kpl. cabinet side plate compl, COté col. . fianco compl.

1.6 1 32023-186.00 Kontaktfedar contact spring Gontact molla di contatto

2 1 32023-197.02 Kassettendeckel kpl. cassette inserting 1id  Couvercle logt cas.cpl sportello cassetta

L2001 32023-199.00 Fanster cassette 1id window Voyant finestrella

2.2 1 32023~202.02 Zisrblech cassette 1id orn,plate  Enjoliveur piastra ornamentale

2.3 1 05100-195,00  2x  Blattfeder leaf spring Ressort molla piatta

2.4 1 32004=171,00  2x  Anschlagdimpfung cushion Amortisseur ammortizzatore
Gehduse, mgtallic cabinet, matallic Boftier métal. Mobile, metallico

1 32023-178,01 Geh3use~Obarteil kpl, cabinet upper half Boitier sup. cpl. parte superiore mobile

1.1 32023-185,01 Zierblende legand plate "CN 930" Enjoliveur piastra ornamentale

1,2 32023-167.00 Zéhlwerkfenster pos, indicator window Fenétre compteur vetrino contagiri

1.3 32023-189,01 Schriftblende legend plate Enjoliveur piastrina con scritta

1.4 32023-190,01 Iierstreifen legend strip "CN 930" Enjoliveur striscia ornamentale
( mat,/schwarz) ( met./black) (métal,/noir) (retall. /nero)

15 32023-181,00  2x  Seitenteil kpl, cabingt side plate (6té cpl. fianco compl.

1.6 32023-186,00 Kontaktfedsr contact spring Contact molla di contatto

2 32023197, 01 Kassettendeckel kpl. cassette inserting lid  Couvercle logt.cas.cpl, sportelle cassetta

2,1 32023-199,00 Fenster cassette 1id window Voyant finestrella

2.2 32023202, 01 Zierblech (aluf,) cassette 1id orn,plate  Enjoliveur (alu) piastra ornamentale

2,3 05100-195,00  2x  Blattfedsr leaf spring Ressort mollapiatta

2.4 32004.171,00  2x  Anschlaqdémpfung eushion Amortisseur anmortizzatore

ab Pos, 3 sind beids Ausfilhrunaen gleichs from pos, 5 for both Les 2 versions sont Parti in comune:

cabinet

locking siider (black)
push button compl,

rod spring

slider knob

knob gquide

ext,spring (25 turns)

bottom compl,

(black)

compr.spring (6 turns)
foot insert

‘parts for chassis

mounting frame compl,
collector spring set

identigues 3 partir de

la pos.
Verrou (noir)
Bouton cpl.
Ressart
Bouton
Glissidre
Ressort (25
Fond cpl.
(noir)
Ressort (6 sp.)
Pied

sp.)

Chéssis

Cadre copl.
Contact cpl,

barretta di bloce,
tasto compl.

molla a bastancino
manopola a slitta
slitta della manopola
molla di trazione
fondale mobile compl.
(nero)

nolla di pressione
niedino

Sezione chassis

cornice di montaggio
unita molle del colle.



CN 930

Pos. Fig. Bestell-Nr./Part No.

No. No. Réf/Nr.d’ordinazioni Benennung Description Désignation Denominazione

2 7 09647-021,97 Ferritperle ferrite bead Perle ferrite “perlina in ferrite

23 2 39730-004,00 MOTORBAUSTETN motor unit conpl, Bloc moteur modulo motore
23,12 39600-703.00 Buchsenleiste (3-pol,)  socket bar (3~pole) Connecteur (3 br.)  presa

W2 32011-045,00  3x  Déampfung cushion Amortisseur ammortizzatore

25 32023-025.01  6x  Taste kpl. ( metallic)  push button compl.(met,) Touche cpl (métal,) tasto conpl, (metal.)
25 3 30023-025.02  6x  Taste kpl, (schwarz) push button conpl.(black) Touche cpl.(noir)  tasto compl.(rero)
26 3 32011-034.00  3x  Zugfeder (23 Wdg,) ext,spring (23 turns) Ressort (23 sp.) molla di trazione

21 3 32011-035.00 5¢  Zugfader (13 Wdg,) ext,spring (13 turns)  Ressort (13 sp.) molla di trazione

28 2 07288-013.00 ZRHLWERK pos, indicator Compteur contagiri

29 3 32011-055.00 Startschieber start sliding laver Glissitre start leva a slitta start
3 3 32011-056.00 Fortschaltstein cons,switch stone Glissidre fermagancio

N3 32011-058,00 Pauseschwinge kpl, tenp,stop rocker arm Coulisse cpl. leva osc. tasto pause
%23 32011-060,00 Zugfeder (21 Wdg, ) ext.spring (21 turns)  Ressort (21 sp.) molla di trazione

33 3 32023-036,00 Pauseschieber kpl, temp,stop sliding lever Glissidre pause cpl. leva a slitta Pause
3% 2 32023-039,00  3x  Kontaktfeder contact spring Contact molla di contatto

35 2 32023-040,00 3x  Kontaktfeder contact spring Contact molla di contatto

3% 3 32011-070,00 Riagel (Aufnahme) lock (recording) Verrou (enr) barretta di blocc. reg.
33 32004-066,00 Zugfeder (70 Wdg, ) ext.spring (70 turns)  Ressort (70 sp.) molla di trazione

% 2 34001-050,00 Riicklaufzwischenrad re=wind idler wheel Galet ' puleggia interm.riavv,
39 2 07861774 ,00 VIERKANTRIE MEN drive belt square Courroie cinghia quadrata

4 3 32023-042,00 Umspulhebel re-yind lever Levier leva di riavvolgimen,
g3 32023-043,00 Unspullasche re=wind shim Languette piastrina di riavvol.
k23 32023-044,00 Zugfader (32 Wdg,) ext,spring (% turns)  Ressort (32 sp.) molla di trazione

43 3 32026-061,00 Federdraht spring wire Tige ressort molla a filo

by 3 32026-062,00 Zugfeder (40,5 Wdg,) ext.spring (40,5 turns) Ressort (40,5 sp.)  molla di trazione

4 3 32011.077.00 Zvischenradnebel kpl,  idler wheel lever compl, Levier galet int. cpl.leva puleggia interme.
46 3 32004066, 00 Zugfeder (70 Wdg, ) ext,spring (70 turns) Ressort (70 sp.) molla di trazione
k73 32004-068.00 Gelankhabel kpl, re~wind arm compl, Levier cpl, leva articolata

8 3 32004-070,00 Zugfeder (60 1/2 Wdg,)  ext.spring (60 1/2 turns) Ressort (603 sp.) molla di trazione
42 32023-052,00 Schwungscheibe kpl, flywheel compl, Cabestan cpl. volano

491 2 32023-059.00 Ritzel pinon Pignon pignone

49,2 2 0% 05-205,00 Scheibe washer Rondelle rondella

50 2 07881~775.00 VIERKANTRIEVEN drive belt square Courroie cinghia quadrata
M2 32023-062.00 Lagerplatte bearing plate Plaquette support pal.piastrina boccola

52 2 0%13-176,00 Kalottenlager bearing Palier boccola a calotta

53 2 0511105600 Klemmbrille clamping ring Ressort supporto

o 2 05100-227,00 Schmierring 0iling ring Bague graissage anello oliante

Shka 2 05100-084,00 Klemmbiigel clamping bracket Etrier de blocage supporto

2 05100-085,00 Druckstick plastic alignment bearing palier pressore

5% 2 09666-819,00 Kabelschelle cable cleat Serre cible fermacavo

56a 2 09607-091,00 Lotdse soldering lug Cosse 3 souder capofilo

-3 32023-047.00 Falle trap Trappe trappola

58 3 32023-048,00 Zugfeder (29 Wdg,) ext,spring(29 turns) Ressort (29 sp.) aolla di trazione

5 2 (07483-646.00 Kleinfedersatz kpl, spring set compl, Contact cpl. contatto piccolo a mo.
60 2 39722-011.00 Magnet kpl. magnet compl, Electro aimant Cﬂl. magnete cgmpl,

61 3 32023-067.00 Auf nahmesch ieber r’ecording slider Glissitre enr. cursore di registrazi,
g2 3 32023-068.00 Zugfeder (36 VWdg,) ext,spring (36 turns) Ressort (36 sp.) nolla di trazione

63 2 32004-066,00 Zugfedsr (70 Ydg,) ext,spring (70 turns) Ressort (70 sp.) molla di trazione

6t 3 32004-204,00 Zwischenrad idler whael Galet ruota intermedia

65 3 32004-088,00 Antriebsrad kpl, drive wheel compl, Galet cpl. puleggia di trazione
66 3 32004-092,00 Abstandsscheibe spacing washer Rondelle rondella distanziatri.
67 2 3200410600 Wickelteller re=wind clutch Plateau piatto di avvolgimen.

(Riicklauf) ' {rebobinage) {riavvolgimento)

68 2 32023~072.,00 Vorlaufkupplung kpl, drive clutch compl, Enbrayage avance cpl. frizione di avvolgin.
68,1 2 05100-0%.00 Raibbalag friction washer Feutre gomma per frizione
68,2 2 32004-109.00 Reibscheibe friction washer Riiilelle piattello sup.frizio.
68.3 2 0%04-689,00 Scheibe washer (plastic) Rondelle P

68.4 2 3200411000 Druckfeder (8 Wdg,) compr.spring (8 turns) RZss t {5 o) molla di pressione
68.5 2 32004111,00 Mitnehmer carrier al o

Doigt

trascinatore



Pos. Fig. Bestell-Nr./Part No.
No. No. Réf./Nr.dordinazioni Benennung Description Désignation Denominazione
689 2 0%06=171,00 2x  Scheibe washer Rondelle rondella
70 2 05100-117.00 Bremshabel kpl, brake lever compl, Levier frein cpl, leva del freno
70,1 2 0510011900  2x  Bremsbelag felt pad Caoutchouc gomma del freno
o2 05100~120,00 Zugfeder (17 1/2 Wdg,)  ext.spring (17 1/2 tur.) Ressort (173 sp.) molla di trazione
72 2 32011-098,00 Bramsliiftschiabar brake 1ift slider Glissizre leva a slitta del fr
T8 2 8126-05-049 Stahlkugel 3 § steel ball 3 § Bille acier f§ 3 sfera di acciaio
3 2 32004-095,00 Zugfader ext.spring Ressort : -
(12 1/4 Wds. ) (42 1h tur‘ns) (12 "k Sp‘) molla di trazione
72 3 32023-080,00 Pause-Bremse temp,stop brake Frein freno Pause
736 3 32023-079.00 Zugfeder (18 Wdg,) ext,spring (18 turns) Ressort (18 sp.) aolls di teazions
o5 32023-082.00 Schlitten slide Chariot slitta
7% 5 32023-083,00  2x  Zugfeder (20 Wdg.) ext.spring (20 turns) Ressort (20 sp.) molla di trazione
% 5 32004-118,00 Grundbremsfeder brake spring Ressort iel14 del Frano
M7 5 32013-119.00 Kopfhalterwinkel kpl. head fulcrum compl, Equerre support cpl, supporto ang, testine
771 5 32004~130,00 Lagerspitze pivot point Pointe palier boccola appuntita
85 32002-035.00 Druckfeder (Hdhe) conprspring (height)  Ressort (hauteur §alLs ot ‘oot
(4 Wdg. ) (& turns) § sp.)
78a 5 32002-033.00 Kopfeinstell-Lasche head adjustment shin ; : -
9 5 92002-034 .00 Druckfeder (Taumel) comge spring(swivel ) E:gggitt?aiﬁizg’;e ;Zizrgire%:i;?
(6,5 Wdg, ) (6,5 turns) 55 i) .
;ga g ;gggg-ggggg Eopf-E%nstellschraube head ad]'ustment screw Vis réglage Vits i v teating
=039, opf-Einstellschraube head adjustment screw Vg Faelade ks 0¥ Fend, Beatina
8a 5 3951180103 Magnetkopf S2 A 3,8 record playback heed  Tara FNRLEC 238 tectine renetivn
B1 5 39501.002.00 Magnetkopf S1 L 3,8 erase head conpl, s ’ P JEE
pal géte EFF, $1 3,8 testina magnetica
82 5 32023-087.00 Kopfreiniger kpl. head cleaner compl, Dispo, nettoyage tites  pulitore testina
83 5 32023-092.00 Riick ste11he bel re-set lever Lovier [ P
Bh 5 32023-093.00 Ring ring , F— e
8 5 32004~119,00 Spannring tension ring Antissi 2::113 di. densions
B 5 32023-098,00 Andruckrollenhebel kpl, pressure roller lever Levbep galak presanur opl, Tevs: nully tratrrmss
86.1 & 32023-101,00 Andruckrolle kpl. pressure roller compl, Galat prisesir el wills Feadrstaaten
B6a 5  32011-130.00 Drahtbﬂg?l form wire i e Lrante
87 5 32004-140,00 Zugfeder(28 1/4 Wdg,) ext,spring (28 1/4 tur.) , .
88 2 32011-134,00 Aufnahmesperre racording lock Reésort (28 1k ) Wills dl.tra%m"e, ;
8 2 32011-135,00 Zugfeder {14 Wdg,) ext,spring (1h turng) ~ oride bh’“ag?’”’ L.PERAE
% 5  32023-108,00 Lichtleiter kpl, reflector conpl, Ressort (14 sp,) s I ARG
M4 32023-148.,00 Rahmen frame Réflecteur cpl. convc?gllatore S
a & 32023-188,00 Kontakt fader contact spring Cadre cormice.
92 4 32023-153.00 Schio ber slider o wolla di ‘gontatty
93 4 32023-154,00 3x  Schaltergabel switch fork s skt
% 4 §126-025-08%  hx  Stahlkugel 5 stoel ball 5 f Fourthetls gieytatipn veibita of costa
9% 4 32023-159,00  2x  Druckfeder (10,5 Wda.)  compr,spring (10 1/2 ’cur‘.]BjLlle acier f 5 kil d} commu"cazmﬂ
9% 4 32023-161,00 Schaltknebel triplever Ressort (10,5 sp.) ILLE g5 prRsEidne:
9 & 32023-162,00 Schaltknebel BH triplever Levier connutation RAGR Uiy ot
9% & 32023-163.00 2«  Schaltknebel A 4.0 triplever Levier connutation SR [RVE 10 (COMHU,
9 4 32023-166.00 kx  Drehknebel toggle knob Levier commutation MATAPLLaNE cE EOMME,
100 4  0919-625.00 4x  Ringfeder eoil spring Levier LA B IR
101 4 09623-069.00 Einbaustecker mit built-in plug compl. w. Ressort molla ad anello
Spannungsumschaltung kpl, voltage selector Fiche avec spina con canbiaten-
102 & 09046~501,01 Netztrafo mains transforner Conmutation de tension ~ sioni compl.
03 & 32023-172.,00 Instrumentennalter holder f. instrument Transfo. ali. trastornatore rete
106 & 39705-019.00  2x  Anzeigeinstrument indicator instrument Support indicateur supporto per gtrumen
105 & 39705-344,00  2x  Lampenfassung kpl. lamp socket Indicateur strunento indicatore
106 4 32004-119,00 Spannring tension ring Support cpl. purtalam?ada .
07 & 39600-705.00 Buchsenleiste 5-pol.  socket bar 5-pole Anneau anello di tensione
108 5  39600-707.00 Buchsenleiste 7-pol.  socket bar T7-pole Connecteur 5 br, listello prese
109 2 39600-709,00 Buchsenleiste 9-pol. socket bar S-pole Connecteur 7 br. 1igtella ghees
110 4 39600704, 00 Buchsenlaiste 4-pol. socket bar k-pole Connecteur 9 br, l?stello préas
M 39600-701,00  24x  Crimp-Kontaktfeder contact spring Connecteur 4 br. listello i
Nr,164215.2 No. 16421522 Contact contatto cring



Pos.  Fig.

Bestell-Nr./Part No.
Réf./Nr. d’ordinazioni

Benennung

Description

Désignation

Denominazione

No. No.
112

12
M3 5
120 6
11 6
122 6
123 6
124 6
125 6
126 6
127 6
128 6
129 6
130 6
17 6
132

133
133a
13
134a
135

136

137
1372
137b
138

139

140

141

142

143

144

145 6
146 6
W76
148 6
149 6
150 6
151 6
152 6
153 6

151076N3

09690~352.97
09690~376.97
8316-453-002

72003-749,00
09626-834,01
39706-089.00

39706-090.00
39706-~091,00
39706-0%2 .00
39706-093.00
39706-09%.00
39706-095.00

32023-125.00
32023-126. 00
32023-127.00
8302-200~230
83024202248
8302-200.186
8302-202 -241
8302-200-548
8302+2024297
8302-410-008
8302202 2044
8302-202-241
8302202229
8302-210-018
§302-200-169
8302-200~175
6302-400-008
8309-210-008
6309-214-032

8309705032
8410820020
87731974035
8790~009-010
8773-197-035
8790-009-017

8790-009-020

8790-009-023
8790-009-065
39703-005.00

5

2x

2%

Netzkabel m. Stecker
Netzkabel (f.GB)
Zwarglanpe TV/80mA/2307
(2x f, Nr,105)

Verstirker-Baustain

mains lead w. plug
mains lead (f,68)

pilot bulb 7V/80mA/2307
(2% £, No,105)

anplifier printed circuit

(39300-738,00)

VERSTARKER ~BAUSTEIN KPL,
Mehrfachbuchse S=pol,
Schisbeschalter

(A4 Schalt, I)
Schiebeschalter

(k=W Schalt, II)
Schiebeschalter

(h-¥ Schalt. TIIT)
Schiabeschalter
(Start)
Schiebeschalter
(Bandwahl)
Schiebeschalter
(Dolby)
Schiebeschalter
(Automatic)

Stange

Verbinder

Schalthebsl
Transistor BC 330 C
Transistor GC 438 B/C
Transistor BC 239 B/C

‘Transistor G0 438 C

Transistor BC 548 C
Transistor BC 307 A8
Transistor GD 183
Transistor B8C 438 B
Transistor GC 238 A/B
Transistor GG 237 A/B
Transistor 8D 135-16
Transistor BC 338-25
Transistor BC 328/25
Transistor GC 196
Diode S 136 Z

Dipde TD 473

Diode NT 55/C39
Elko 1000uF/16Y
Einstellregler 5000
Einstellregler 1KQ
Einstellregler 1KR
Einstellregler 5KQ

Einstellregler 15KQ

Einstellregler H0KQ
Einstellregler 150KQ

Tandem=-Potentiometer
LTKQ

(39300-738,00)

amplifier print. circuit
nultiple socket S=pole
slider switch

(record playback)

slider switch

(record playback)

slider switch

(record playback)

slider switch

(start)

slider switch

(tape)

slider switch

(dolby)

slider switch
(automatic)

rod

link

switch levar
(1101/201 ) transis tor
(1104 /204 Y transistor
(1102/202 ) transis tor
(1103/203/502 ) trans.
(T106/206 ) transistor
(T105/205 ) transistor
(T401 ) transis tor
(T402 /504 ) transistor
(T107/207) transistor
(7108 )transistor
(7501 )transistor
(7503 )transistor
(T701 )transistor
(T702 )transistor
(D401 )diode S 136 7
(D402/502 /503 /101)
diode
(D501
806

—t et et et

diode NT55/C39

( elco 1000uF/16V
(R720)nin.pre-set pot.
(Ri10)min, pre~set pot,
(R0 )nin.pre~set pot,
min,pra-set pot.
(R130/230/149/249/160/
260)

min,pre-set pot,
(R150/250/180/280/170/
210/175/275)

e N et et

(R110/210 )min, pre-sat pot.
(R190/290 )min, pre-sat pot.

(R100/200)potentioneter

C3ble secteur cpl.

L ampe

Circuit imprimé

tavo rete con spina
cavo rete (per GB)
lampada a pisello

Modulo amplificatore

Circuit imp. ampli.cpl Modulo amplificatore

Embase 5 br.
Translateur
(ENRLLEC com. I)
Translateur
(ENR,LEC, com, II)
Translateur
(ENR,LEC. com. III)
Translateur

(Start)

Translateur
(sélecteur de bande)
Translateur

(Dolby)

Translateur
(Automatisme)

Tige

Raccord

Levier

Transistors
n

Cond. chimigue
Pot, ajustable
]

Polentiométre

presa multipla
commutatore a slitta

comnutatore a slitta
commutatore a slitta
commutatore a slitta
comnutatore a slitta
computatore a slitta
commutatore a slitta

stanghetta
collegatore
leva di commutazione
transistor
transistor
transistor
transistor
transistor
transistor
transistor
transistor
transistor
transistor
transistor
transistor

transistor
transistor

diodo
diodo

diodo

condensatore elettrol.
trimmer ohmico
trimmer ohmico
trimmer chmico
trimmer ohmico

trimmer ohaico

trimmer ohmico
trimmer ohmico
potenziometro dogpio

22063/R



Bestell-Nr./Part No.

Pos.  Fig.
No. No. Réf/Nr. d'ordinazioni Benennung Description Désignation Denominazione

Mikrofon-Buchsen-Baustein microphone=socket module Plaguette prises micre Modulo presa microfo.

160 6 39300-752.00 MIKROPHON-BLE HSEN- microphone socket module Plaguette prises modulo” presa microfo-
BAUSTEIN KPL, micro cpl. no compl, o
161 32023-140.00  3x  Diodenhalter diode socket Entretoise supporto diodi
162 09626-836.00 Mehrfachbuchse 8-pol,  multiple socket Embase mult, 8 br, presa multipla o
163 39706-096.,00 Schiebeschalter~iikron  slider switch Translateur micro Sl}Ha di comm.microf.
164 31018-200.00 Schieber slider Glissitre slitta .
165 31018-~201,00 Zugfeder (17 Wdg,) ext.spring (17 turns) Rgssor‘r (17 sp.) fn(.)lle's di trazione
166 19799.140,97 LE-Diodensitze CQY 72 L LE-diode CQY 72 L Eloqes éleifr‘o. diogi LE
CQy 40 L Cay 40 L uminescentes
(LED 301/%02/%3)
Netzteilplatte mains plate Circuit imp. aliment, Piastrz alimentazione
170 6 39300-757.00 NETZTETL-PLATTE KPL, mins plate compl, Circuit imp, aliment.cpl piastra compl.
1M 09623-070,00 Netzschalter mains switch Commutateur interruttore rete
172 09621-113,02  6éx  Sicherungshalter fuse holder contact Support fusible portafusibile
173 8308524004 Gleichrichter B40/C600  (G1,801)rectifier Redresseur raddrizzatore
174 8308-111~200 Gleichrichter B20/C850 (61,802 )rectifier Redresseur Fadcr%zzato re
175 8302-210-016 Transistor BD 137-16 (7801 )transistor Transistor transistor
176 8309-705-528 Diode NT 55/C30 (D807 )diode WT55 C30 Diode diodo
Dolby MR -Baustein dolby=NR =module Circuit imp.Dolby NR  Modulo Dolby NR
180 6 39300-723,00  2x  DOLBY-NR-BAUSTETH dolby MNo.module Circuit imp.Dolby NR  modulo Dolby NR
181 19202-357,10 Entzerrerspule (L901)equalizier coil . Bobine bobina equalizzatore
182 39600-304 00 Buchsenleiste kpl. 4-pol. socket bar 4-pole Connecteur cpl. 4 br.  presa a listello
183 39600-305.00 Buchsenleiste kpl. 5-pol. socket bar 5-pole Connecteur cpl, 5 br.  presa a listello
184 §302-200-231 Transistor BC 233 C transistor BC 238 C Transistor transistor
' (TriQU’l /902 /904 /906 /
908
189 8302-202-185 Transistor BC 238 B/C (T 903/907)transistor  Transistor transistor
186 8302-400~109 Transistor GF 268 (7905 ) transis tor nsi transistor
Transistor
187 8309-001-039 Diode AA 139 (D901 /905 ) diode Diode diodo
188 8309-214-032 Diode TD 473 (0906 )diade TD 473 Diode diodo
189 8309-650-002 Zener-Dioda 6,8V (0902 )zener-diods 6,8Y  Diode zener diodo zener
190 8309-520-002 Diode BZ 102/2 VA (D 903/90% )diode Diode diodo
191 8790209005 Einstellregler 10KQ (R®4)min.pre~set pot. Pot, ajustable trimmarn ohiied
Automatic-Baustein avtomatic~nodule Circuit imp.automatisme Modulo dell'automatico
200 6 39300-743,00 AUTOMATIC-3AUSTEIN KPL, automatic module compl, Circuit imp.aut. cpl,  modulo compl.
201 39600-407,00 Buchsenleiste kpl, 7-pol. socket bar 7-pole i
Connecteur cpl, 7 br,  presa @ listello
202 39600408, 00 Buchsanleiste kpl, B-pol, socket bar 8-pole Benpiscteur il @ by osinss 3 Tishalla
203 8302~400-109 Transistor GF 268 (T601 )transistor 6F 268 ..0cictor Y Fpeneiesen
204 8307-2024244 Transistor GC 438 B (T602)transistor 6C 438 1nunsistor Sraisiighr
205 8302-200-139 Transistor BC 308 Af8  (T603/604)transistor  rancistor transistor
206 8302-202-236 Transistor GC 437/B/C (T605/606 )transistor  {pansistor Srmnslitr
207 §302-200-548 Transistor BC 548 C ET607{6?[8/609/610) Transistor transigtor
ransistor T 15t
209 8309-207-003 Diods D 249 (0601...608)di0de oo diodo
210 8309-214-009 Diode TO 300 (609/674 ) diode i -
211 8309-214.032 Diode TD 473 gpsgo/sﬂ [615/616) i s
iode )
212 8309-520-001 Diode BZ 102/1V4 (0612)diode B7102 gizjj i
213 8706609001 Hochohmwiderstand (R607/608)high~volued o el bomstals
110/390MQ resis tor
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Pos. Fig. Bestell-Nr./Part No.

No. No. Réf/Nr.d'ordinazioni Benennung Description Désignation Denominazione

214 §790-009-018 Einstellregler 10KQ (R610)min.pre-set pot, Pot. ajustable trimmer ohmico
Recler-Baustein control unit Circuit imp.potent, Modulo di regolazione

220 4/6  39300-748.00 REGLER -BAUSTEIN control unit Circuit imp.Pot. modulo di regolazione

221 6 39704-059,00  2x  Schiebewiderstand (R120/220) Pot. 3 curseur potenziometro a cur-

50KQ slider potenticmeter sore
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Die bei den Abbildungen verwendeten Nummern sind identisch mit den Positionsnummern
THE INDICATED NUMBERS ARE ITEM-NUMBERS OF THE SPARE PARTS LIST
LES NUMERQOS DE POSITION SONT IDENTIQUES A CEUX UTILISES SUR LES FIGURES
| NUMERI INDICATI NELLE FOTO CORRISPONDONO ALLA IDENTICA POSIZIONE DELLA
LISTA
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